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Alodine® 400

БЕСХРОМАТНАЯ ПАССИВАЦИЯ ЛЕГКИХ МЕТАЛЛОВ И ФОСФАТНОГО СЛОЯ

Техническое описание продукта

Свойства и 

область применения:
Alodine 400 – жидкий продукт для бесхроматной пассивации легких металлов а также для пассивации фосфатного слоя. В водных растворах образует бесцветный конверсионный слой на поверхности легких металлов методом окунания и струйным. Alodine 400 обеспечивает отличную защиту от коррозии и адгезию лакокрасочного покрытия.

Компоненты процесса:
Alodine 400

Приготовление ванны:
На каждые 1000 л ванны добавлять при перемешивании в деминерализованную воду


Метод окунания
5(20 литров Alodine 400


Метод распыления
5(20 литров Alodine 400


Необходимое значение pH достигается корректировкой 3-х % раствором аммиака в воде.

Примечание:
Технологические параметры могут быть изменены для конкретной линии Службой технической поддержки Henkel Technologies.

Контролируемые параметры:

Конверсия
Пассивация фосфатного слоя


Значение pH
2,4(4,0
4,0(4,5


Температура
20(40(С
20(40(С


Время
30(90 сек.
30(90 сек.


Давление
0,5(1,5 бар
0,5(1,5 бар


Эл.проводимость
200(1200 мкСм
200(1200 мкСм

Поддержание ванны:
Ванна Alodine 400 контролируется определением значения pH или электропроводности.


Выверенные значения pH или электропроводности раствора необходимо поддерживать в течение работы.


Ионы железа и хрома являются ядом для ванны и снижают качество конверсионного слоя. Максимальное содержание железа в ванне не должно превышать 10 мг/л, а хрома 1 мг/л.


Ванна с Alodine 400 может быть так же контролироваться на содержание титана фотометрическим методом.

Корректировка ванны:
Обработка легких металлов

Электропроводность ванны снижается в процессе работы из-за расходования препарата на конверсионное покрытие. Продукт добавляется до достижения выверенной электропроводности.

Для пассивации фосфатного слоя


Значение pH раствора возрастает в течении эксплуатации. Необходимо добавлять продукт для поддержания выверенного значения pH.

Общие рекомендации:
При проектировании систем подачи (трубопроводы, емкости) Alodine 400  использовать стойкие к фторидам пластики, такие как жесткий ПВХ или полипропилен


Рабочая ванна с Alodine 400 должна быть выполнена из жесткого, не содержащего пластификаторов, ПВХ или нержавеющей стали марки 1.4571. Возможно применение футерованных ванн фтор стойким пластиком.


Подвески, крепежи и корзины должны быть сделаны из алюминия, нержавеющей стали марки 1.4571 или жесткого ПВХ.


Форсунки, насосы и нагревательные элементы следует выполнять из нержавеющей стали марки 1,4571.


Рабочий раствор Alodine 400 перед сбросом в канализацию подлежит обезвреживанию и нейтрализации.

Внимание:
Alodine 400 содержит полимеры и фторсодержащие комплексы.


Соблюдайте меры предосторожности, не допускайте попадания раствора в глаза!


Используйте защитные очки с плотно прилегающей оправой, резиновые перчатки и химически стойкую одежду.


Избегайте контакта с кожей! Не вдыхайте пары!


Читайте информацию на этикетке!

Срок хранения указан на упаковке

Эта информация основана на нашем текущем опыте. Она представлена с добрым намерением, но не призвана гарантировать какие-либо особые свойства. Потребитель должен самостоятельно убедиться в отсутствии обстоятельств, требующих дополнительную информацию, мер предосторожности или уточнения предоставленных здесь данных. Эта информация основана на нашем текущем опыте. Она представлена с добрым намерением, но не призвана гарантировать какие-либо особые свойства. Потребитель должен самостоятельно убедиться в отсутствии обстоятельств, требующих дополнительную информацию, мер предосторожности или уточнения предоставленных здесь данных.
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